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APRESENTACAEO.

CATALOGO SELETIVO SOBRE A ESCRAVIDAO

Este Catdlogo & o resultado do levantamento das fontes
existentes no acerve do Arquivo Publico do Estado de Santa Catari
na em comemoragao ao Centendrio da Aboligdo da Escravatura em 13
de agosto de 1888.

Procuramos arrolar determinados fundos documentais por
existir um nimero volumoso de informacdes referente aos escravos
sendo feito a transcrigdo destes e pela ordem cronoldgica, fican-
.do dividida em Registro das Correspondencias do Presidente da Pro
vincia para os Juizes, periodo 1835/1888,40 volumes, Corresponden
cias dos Delegados de Policia periodo 1842/1883, 15 volumes, Cor-
respondéncias dos Chefes de Policia periodo 1855/1866, 44 volumes.

Existem fontes gue foram pesguisadas que nao estdo cita
das neste referido trabalho, por ainda n3oc estarem inventariada to

talmente, mas poderao ser consultadas.

Floriandpolis, 1993.

Neusa Rosane Damiani Nunes
Supervisora de Arquivo Permanente, Pesquisa e
Consulta~-SUPESC
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Telegramma

Estagao do Desterro 25 de Fevereiro de 1870
O
Do Deleg de Peoliciz zo Exmo sz’ce da hova

Procedente da Estacio de S. Fran

Recebendo de ¥ Ex.a os papeis
concernentes a sahida dos ea=
cravos Bazilio & Luiz, afin
de informar ouvindo og in=
teressados; digne~se V’Exa
dizer-me se devo ocuvir os
interessados particulares,

ou somente aos empregados

de guem se queixa a Collec—
tor; btem como se devo tam—
bem ocuvir o Promofor Publico
da Comarca. Espero

solugdo a esta duvida, pa

ra bem cumprir o que VEma

me oxdena

(——)

Vicente Porfirio de Almeida

Ro(———)
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111.7%° 2. spr.

Terdo cumprido a2 ordem gque V. E. me dirigio em
officio de 28 de Jameiro proximo finde, para ouvir os in
teressades da questdo relativa aos escravos Iuiz e Bazilio,
levo & presenga de V. BEx. as incluzas respostas dades
pelos ditos interessades, parz V., E. aprecial-os e tomal-o
na devida consideraga'a.
Na parte relativa 2 esta Delegacia, de que tractloe
os telegrammas §.%® 153 e 165 tenho a informar a
VE. qwe, concedi passaporie ao escrzve Bazilio, por
seo propristario n'c haver requerido, appresentan
do-me doccumentos que me convencerac que, se
ola Collectoria nZo foi concedido desembarcagao
éra por mero caprixo do Colle¢hr, e tendo sido
depositado o importe do impesto de sakida no cofre
da Alfandega desta (}icla.de, renhum pre juizo
resultara 4 Fazenda Provincial, porque, ao momen
to gue o Collector essa quantia quisesse Jevamntar,
ficaria prehenchido o espirito déhi. Pelos doccumen:
tos que por cexrtidic envioc a ¥. E., melhor poderd co
nhecer o quanto experdo. NZo houve em mim,
(como se deprebende dos ditos telegrammas) espirito
algum de protegao a este ou aguelle; pois entendo
gue procedi como devia, cortando um abuso que par
tia de um empregade fiscal que, servipdo-se do cargo
que occupa quer exeIrcer v::.nga.ngas contra 05 seos desafec
tog, & isto em prejuizo da renda Provincial, pois

que negou—se a receber o imposto que lhe foi appre




appresentado.

Quanto porém a combinagao que diz a Collec—
far ter havido entre mim, regociantes Caldeira,
e Promotor, nzo posso c¢lassificar bem esse proce
dimento em acto official, porque,creio ser do
dever de um empregado poder provar aguillo
que escreve 3 seos sureriores, e nio servir se do
enbucte e da callumia para manchar
reputagao de empregados aquem devia acatar,
fEsse miraculoso comflicto preconisado pelo
Collector, 0 em seo (....._............,..) existe, pois do
contrario julgo que se mnao atreveria a tanto.

Ve Eh:.a desculpara as palavras talvez menos
convenientes que uzo em minha resposta, mas
chocado em meo melindre, quasi que nao
podia Tesponder por outra forma.

Devolvendo o officio com os doccumentos
que V. E. me dirigio junto & elles achara
V. E as respostas aque me refiro,.

Deos & aVEx.>

i

- m .
Delegacia de Policia da Cidade de S, TFrancisco

.18 de Margo de 1870.

mo
Dig.

111" 2™ spr. D.7 Andxé Cordeiro d'Araujo Lima

Proaidente desta Provinecia

a
Vicente Porfirio dtAlm.




Illm Sn.

mn

Por ordem de Sua FIxcellencia o Senbor
Prezidente da Provincia, officia-me VS.”
para gue responda as accuzagoes que me
s2o feitas pelo Snr Colletor das Rendas
Provinciaes d'esta Cidade, ¢ contantes da
coplia que junta ao dito officio VS.a me
snviou.

Cumprinde, pois, essa ordem passo
4 referir o megocio tal qual é.

Tenio de minha legitima propriedas:
de um escravo crioulo de nome Bazilio,
este se entregou a occiozidade, a ponto
de nzo poder mais aturallo, e, nao esta~

do au para encormodar-me em minha

volhice, rezolvi, para o Rio de Jarmeiro, ven=

del'o, & com esse fito passei, em 11 de No=
vembro do ammo ultimo, uma procuragao aos
Senhores Portella (~—) Companhia negocian—

tes d'aquella praga (documexto mumero 1).

¥fegze mesmo diza o dito escravo sabendo

que seria. verdido fez-me taes rebeldias,
que me vi forgado a mandallo 4 cadsia

para ser castigado como havia merecidos
receando, porem, q elle, despeitado por
esse castigo, me fizesse aléwxna desfeita ou

fugisse, ©, mao gquerendo ou tel'o na cadeia
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até a hora do embarque, para pPoupaI~me

a essa desypeza, fui a4 caza do Snr. Anto=
nio Francisco Caldeira, megociante dlesta
praga, pedir-lhe para ter o dito escravo
em sua caza, sugeitando-o-como seu até
gue houvesgsse transporte para ¢ Rio de Ja—
reiro, para orde ¢ mandariz logo que o©
negociante Bento da Costa Pereira fizes—
se sua viagem, em companhia do qual ha-
via rezolvide mandar o mencionado es-
cravo. Mais tarde, porem, temndo eu

de pagar as despezas de fureral e inventa-—
rio de minha mulher, que ha pouco ha—
via fallecido, fui 4 caza do dito Snr Cal-
deira, e propuz~lhe fazer-me um adi-
antamento de dinheiro até que a venda

do escrave fosse effectuada pa corte aon—
de lhe mendariaz pagar, parz o que lhe
daria uma carta de ordem. Aceitando

elle essa minha proposicgao, fez-me o adi-
antamento pedido, e isto (segumdo disse—
me) por lhe convir o dinbeiro no Rio, pa—
ra orde tirha tranzacao, e, com especia—
lidade para a caza conbra a qual eu sa~
cava (documento mmero 2).

Em dias do mez de Dezembro findo,

1/



chamado & Collectoria das Repdas Provin—
ciaes d'egta Cidade, &, ghi, o Snr Collec—
tor fez—me diversas perguntas 4 cerca da
venda do escravo, dizendo-me que lhe
haviao dite ter sido ella effectuada agui,
respondi~lhe que nioc, € que o mandava

para o Rio de Jameiro com procuragao

aog Snri Portella | § -, Compavhia, e sO es—

perava que Bento da Cogfa Perejra fosmse,

para o levar em sua companhis.

0 Serhor Collector, entao, aprezentou~

me um papel, gue disse~me sér minba

declaracao, para eu assignar, © negan-—

do-me su & isso por n3o saber o que n'el=

le dizia, retirei-me. Constouw-me, po—

ren, que na ninha a2uzencia havia si-

do comvidado, pelo Semhor Cellector, o Snr

Gustavo Imiz lebom parz assignar a meo

1020, @ que este se regara isso fazer.
Quando se approximou o dia da che-

gada do Vapor "SZo Vicente" 2 esta Ci-

dade, em viagem para ¢ Rio de Janeiro,

fui & Collectoria com Bento da Costa Pe-

reira a fim de assignar o respectiveo ter—

mo de sahida do escrave em questzo; ahi

chegando fei-me declarado pelo Senhor

A
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Collector que mao mapdava lavrar tal ter—
mo, POTr que © egcrave havia sido ven—
dido aqui e n3o se fenha pago 2 meia-—
giza; fiz~lhe sentir que tal nZo ha—i
via; elle, porem, disse-me ainda que
decididamente nao dezembaragava

o escravo, pois que j2 havia commmi-
cado ao Illm.. Sur Direstor Geral da
Fazenda Provincial que queriamos

fraudar o Cofre Provincial. = Em vista
dlesta rezolugzo fui & caza o trowre
cento ¢ vinte mil Teis (1203000 r) im-
portancia do imposto, que conscienciosa~
mente, tinha que pegar; Convidei aos
Cidadfos Zeferino José da Rosa, Ale—
xzandre Ermeste de Olivaira e Antonio
Augusto Hibeiro para me acompa=—

harem aquelle Reparticio e prezen—
ciarem o proceder do Collector; acei-
tando elles mou convite, para la nos di-
rigimos e ahi aprezentei a quantia
acimza para me darem o conhecimen—

to do imposto do qual precisava para
obter o passa-porie do escravo., Ainda
dtessa vez nao ful mais feliz que das ou~

tras, apezar de aprezentar a procura-

)



¢20 que havia passado para a venla do es—
cravo ma Corte. = Revoltado com um tal
procedimento, e, nao querendo deixar de
remefiter o escravo por zquelle vapor, tes-
temmhei o facto e, d*ahi sahindo, pro-—
testei contra o dito Collector pelo impe—
dimexnto illegal, que de minha proprie~
dade fazia. = Em seguida, rTequeri
depositar a mencionada quantia no co-

fre d'Alfandega d'esta Cidade, e, oblen~-
do despacho para o fazer,:pede, por especi-
al favor, ao Sn¥ Jozo Antonio Caldeira
que fosse fazer agquelle depozito, e pagar
a taxa do escravo., = Munido com esses
documentos, requeri & VS~. mandasse

dar o passa-~porte para ocescravo, visto
qe nao devia eu por caprichos do Snr
Collector sugeibar-we 2 prejuizos.

Bsses documentos estao archivados no
cartorioc respectivo, d'onde vs.a pode
mardar extrahir coplas para leval'as

a prezenga de Sua Excellencia. =

Logo depois da sahida do escravo pas—

sel procuragao ao Spor Gustavo Iuiz Ie—
bon para por mim requerer uma jus—

tificagao do gue se havia passado, e

D]



Para PrOvVAr que o escravoe mmca fora ven—
dido ao Smr Antonio Caldeira, conseguin-—
do essa prova, quweizei-me ao Excellentis—
simo Senhor Pregidente da Provincia
do irgualificavel proceder do dito Collec—: -
tor, e 2 essa queixa juntei oeriginal da
justificagao, tendo, porem, a cautella de,
antes, mandar transladalta. =
Na falta, pois, do original que deve
existir pa Secretaria da Prezidencia,
junfto para VS.a' amciar o translado
da mesmz que tenho em meu poder
(documento mmero 3). =

Tendo Illustriscimo Senkor, explica—
do a VS.a os factos, realmente, como
se dérao, resta-me amalizar o documen~
to que o Senhor Collector ouzou envi-
ar a seus superiores para illudil'es,
cujo documento & essa miraculoza de—
claragac, que nao a fiz, o tanto as-
sim egtd provado que n'ella nao
me acho assignado, = Admira co-
mo um empregado de confianga ouza
langar mio de meios t3o vis, para
levar & seus fins vipgangas mesqui~

nhas, aliciadas, talves, por um des-—
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rrezivel ente, que € o oraculo do Collector.
Tao vis s3o elles que até calumpido &
V Sa.” ¢ o Promotor Publico que nada ti-
verao ¢ tao pouco intervierao na ques—
20,
Dovolvendo 4 VS.© a copia dos documemtos
que ;e enviou, pego desculpa se, cabalmen—
te como dezejava, nio satisfiz a ordem gue

de V S.° recebi.

Deos Guarde & 7 S

SZo Francisco, 12 de Margo de 1870

111’ Snr Vicente Porfirio d'Almeida,

Dig.

mo

Delegado de Policiz d'este Termo.

Arigo de Antonio Lopes de Souza

Bexnto da Costa Pereira

{2



Documento N.o 1

I\lmo Smr Juis Municipal

Antonio Lopes de Souza abem de seo
direito preciza quwe o Tabellido Linha
Tes estraia Sertidao de uma procuracio

=] ia
aue © Supp. passou a Portella C, para
a venda de seo Bscravo Bazilio; agual
ge acha lansada mno livro de notas, por

'ta.n‘bo”

0. S. an.co 10

de Margo 1870
le.da' Pora ¥V .a lhe man=
de dar a sertidso pe=

dida

ce

(

) M.

=

Hermilino Jorge de Linbares, Tabel-
1lizo interino do Publico Judicial
e NMottas desta Cidade do Rio

de Sao Francisco do Sul.

Certifico qw, em cumprimento
do despacho exaradc na petigao
supra, revendo os Livros de

Rottas existentes em meo cartorio

I



Cartorio, em o vigesimo quamto
& folbas coemto e desoito e vergo
se acha o langamento do

then seguinte! = ILanga-

mento de uma Procuragac

que me foli appresentada

por Bento da Costa Pereira.
Imperio do Brazil, Provin-

cia ds Samta Catharina. Co-—
marca da Graga. O Tabelli-

20 Caldeira a Procuragao bas~
tante quo faz Aunftonioc Lo-—

pes de Souza & favor de
Portella etecetara Cempanhia
Saibanm quantos este publi-

co Instrumento de Procuragzo
bagtante virem que, no anmno

do Nascimento de Nossoe Sexhox
Jesus Christo de mil oito cen—
tos sessenta e nove, aos onze dias
do méz de Fovembro, mesta
Cidade de Nossa Senhora

da Graga do Rio de Sao Fran-—
cisco Xavier do Sul, digo Rio
de S3o Francisco do Sul,

em meo cartorio compareceo
Antonio ILopes de Souza, re
conhecido pelo proprio das tes-
temwhas abaixe frimadas,

em presenga dag quass por



alls outorgamte foi dito gquwe
nomeia e comnstitis por no

bastante Proocurados no Rio




Rio de Jameiro, a2 Portella otcetera
Companhia, expecialmente para
vender o escravo delle outorganie
de nome Bazilic, creoulo, de

cor preta, de vinte e oito amnos
de idade, de profisszo pedrei-—
ro; podendo assignar a respec—
tiva escriptura o tudo quanto

foi necessario, havendo por bem,
fizme e valiozo tudo quanto

fizer o dito no procurador, po
dendo subestabelecer esta em quem,
lhe convier, aos substabellecidos
en outros, 2 quem releva do
encargo de satisfaglo que o
dirsito autorga. E de como

assim o disse do que dou £6

fiz este instrumento que lhe 1i,
acceitou e assignou a no rogo

por nao poder escrever Bento da
Costa Pereira, com ag testemunhas
abaixo. Teconhecidas de mim
Francisco Xavier Caldeira, Tabel-
liZo inmberino que a subscrevi

e assigno um publico e razo.

fo sello. TFumero um. Réis

duzentos. Pagou duzentos réis.



Sao Francisco onze de Novembro
de mil oito cenbos sessenta e no—
ve. Carvalho. Oliveira. = En
testemuwho de verdade (estava
o signal pu‘t?lico) 0 Tabellifo
inferino Francisco Xavier Cal-
deira, Bento da Costa Pereira=

Como testemumbas., Fustachio




Bustachio Francisco Gomes Ra~
pose = Joao Rodrigues da Cunha
Bom peixe. E nada mais nenm
menos se contirhz em a dita
procuragao, a qual fielmernte
aseim a transcrevi, depois do
gue conferi com o appresentan—
te dito Bento da Costa Pereira
que, a tornou a recebver depois
de achar conforme e comigo
assignon com as testemunhas
presentes Zeferino Jozd da
Roza e o Tenente Corormel Ale-
xandre Ermesto d'Oliveira, re-
conhecidoé de mim Herme-—

lino Jorge de Linhares, Tabel
ligo interino que escrevi, con
feri assigno. 0 primeiro
tabellizo interino Hermelino
Jorge Linhares = Bento da
Costa Pereira = Zeferino Jose
da Roza = Alexandre Erres—

to d'Oliveira = Wada

mais nem menos S8 con

tinha em a2 mencionada
procuragac iramscripta do,
digo transeripta no dito ILivxo

dz nottas a cima mencionado,



do qual agqui bem a fielmonke

te extrahi a presente certidao,
e ao proprio livro mereputo,

em meo poader ¢ Cartorio, nes-
ta Cidade de Nossa Senhora

da CGraga do Rio de S3o Francis-

co Xavier do Sul, aos doze dias

1% {43



dias do mez de Margo de 1870.

o sello.

01.° Tabellifo imte..

Hermelinoe Jorge de Linh'i:'s

D. 1,290n




Documento W9 2

I}ﬂin.o Snr Juls Mumicipel

Antonio lopes de Souza abem de seo
direito preciza por sertidzo wma
carta de ordens que passou afaver
s ia
de Portella -, C. eque se acha lan=

sava nas notas do Ta‘be@.giao Linhares

por issoj/
0. S. Fran.”° 10 P. a \?\{.a 1he mande
de Margo 1870. dar a dita Sertidao
A.lm.d'a
er M.°°

Hermolino Jorge livhares, Tabeliizo
intering de Publico Judicial e Nottas desta
Cidade do Rio de Sao Framcisco Xavier do
Sul.

Certifico que, em cumprimento ao despa-
cho exarado na petigao supra, revendo

os livros de noltfas em o vigesimo quarto
a folhas cento e desessete vergo e cento e
desoito se acha a carta cuja certidao se
pede, aqual é do thén seguinte:

lancamento de uma carta que

re foi appresentada por Pento



Bento da Costa Pereira. Illus—
trissimo Sephor Portells et
'cetera Companhia. Rioc de

S2¢ Francisco wvinte e quatro

de Jamwiro de mil oito centos
setenta. Prezado Servhor. Pe—
la primeira vez temho a2 bomn-
ra de me dirigir & Vossas Mer-
ces, do que pego desculpa
Junto & ésta acharad vossas
merces uma Procuragdo bastan
te para poder dispor do meo
escrave de nome Bazilio pe~

lo maior prego gue alcangar
ponac, e o no liguido producto
porho 2 disposigao dos Serhores
Caldeira etcetera Irmao; o me
participarac para meo goveIno.
0 mesmo escravo segus no

Vapor Sao Vicente em compa-
nhia do Semhor Bemto da Cos—
ta Poreira. Sem mais, sou com
estima e consideragdo, de vossas
merces servo attencioso, vene-—
rador e creado,. A rogo de An-
tonic Lopes de Souza, Bento

da Costa Pereira, = Reconhe-—
go verdadeira a firma supra

de Bento da Costa Pereira, por

Qs

o



. ter della muito combecimento.
Rio de Sac Francisco do Sul,
em vinte e quatro de Janmeiro
de mil oito ceuntos setenta. Em

)



IEm fé do verdade (estava osignmal
publico) O primeiro TabelliZo
interino Hermelino Jorge de
Linhares = Nada mais renm

mencs se conbinha em a dits

Carta, a qual fielmente

aqui a transcrevi, depois

do que conferi com o appro—
sentante dito Bembto da Cos~—

ta Pereira, que a tornou 2
receber, perante as testemu~

nhas presentes Francisco Al-

ves Madeira e Francisco Vallo-

zo de Linhares, qup comigo as—
signardo mesta Cidade de Nossa
Sexthora dalraga do Rio de

S3o Francisco Xavier do Sul,

aos vinte e quatre diag do mesz

de Jareiro de mil oito cemntos
setenta. BEu Hermelino Jorge

de Lirvhares, TabeliZo interino que
sscrevi, conferi e assigno. O Tabel~
1igo interino Hermelino Jorge de
Linhares = Bento da Costa Pareira,
Francisco Alves Madeira,

Francisco Vellozo de Linhares, =
Nada mais rem menos se

continha em a mencionada

Notta, de cujo livro & cima




citado extrahi a presente
certidao, e ac proprio me
reporto, mesl, digo repoxrto,
em meo poder e carborio

nesta



93 ,{f[r

Cartorio, meata Cidade

de Nossa Senhora da

Graga do Rio de S3o Fran~
cisco Xavier do Sul o

D. 980 r.% 12 de Margo de 1870.

So sello.

01° TabelliSo inter.

Hermeline Jorge de Linba
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Documento N?' 3

Tranglado dos Au
tos de Justificagao, co
mo 2 baixo se de—
clara
Rio de Sao Francisco do
Sul. Mil oito ceumtos e setenta.
Folbas uma. Juizo Municipal
OBgcrivio interino Lirhares = An—
tonic Iopes de Souza — Justificants.
OCollector das Rendas Provinciaes
o Cidadao Emygdio Silveira de
Miramda e Oliveira — Justificado, =
Mboagdo. = Amo do Nascimento. = mat 2%
de Nosso Serhor Jesus Christo de
mil oito centos seltenta aos tres dias
do mez de Feversiro, mesta Cidade
de Nossa Senhora da Uraga do Rio
de S3o Francisco Xavier do Sul,
em meo cartorio, autoei a petigdo
do Justificante Antonio lopes de
Souza, com a procuragdo a favor de
Gustavo " Iuiz lebom; do que para coms
tar fago ésta declaragzo, digo esta au-
toagao. Bu Fermelino Jorge de Linha~—
res, Bscrivac interino que o escrevi
Illustriesomo Senhor Juiz Mumicipal Pal.

Diz Antonio Iopes de Souza que,




Diz Antonio Lopes de Souza que,

tenio querido assignar um termo de
sahida para fora da Provincia de

geo escrave Bazilio, ou pagar o im—~
posto respectivo, & isso se megar o rTes—
pectivo Collector das Rendas Provinci-
aes Emygdio Silveira de Miranda

e Oliveira, pelo que se vio o Supplican

ti forgado

T




forgado a protestar combtra o dito
Collector, e de depozitar a quantia no
Cofre d'Alfandega desta Cidade,

afim de obter da Delegacia o pas~
saporte para o mencionado escravo;
por isso quer o Supplicante para

seo doccumento Jjustificar o seguin-
te: Primeiro, que indo & Collec—
toria com seu fiador oCidadzo

Bento da Costa Persira, para assig—.
par o termo de sahida do escravo
Bazilio, o Collector a isso se negou,
bem como nzo quiz acceitar a
quantia de cemto e vinte mil xéis
importancia do imposto, a pretex-
to de gque ¢ Supplicante havia
vendido seu escravo enac tinha

pagoe o respectivo imposto desizz.
Segundo, que o Supplicante nio ven—
deu o dito escravo, que apenas pas—
sou procuragac 20s negoclantes Por—
tella e Companhia, para no Rio

de Jarmeiro venderen o diteo escravo,
pondo a disposigio dos megocian

tes desta Cidade — Caldeira e Irm2o,
a importanciz por gque fosse ven-
dido o referido escravo. Portanio

requer a Vossa Senhoria que, distri-



hora, digo, dia para ter logar

a inquizigao das testemmhas

do rdl abaixo, com intimagio do
Justificado, © se julgue por semtenga
entregando~se a final ao Supplican
te para seu documento. Espera

receber




Receber Merce. O Procurador de An-

tonio Lopes de Souza — Gustavo Iauiz

Iebom . Sao Francisco onz, digo

S. Francisco primeirc de Fevereiro

de mil oito cerbos setenta: ROL das

testemmhasg: Antonio Augusto

Ribeiro, Zeferino José da Roza,

Mexamdre Ermesto d'Cliveira.

Numero cinco. RSis duzentos. Pa- Sello

gou dugentos réis. S3 Francisco

rrimeiro de Fevereiro demil oito

cerntos setenta. Azevedo. Oliveira.

D. a Lirvharess; como requer, € merco Des’t::c:.a =]
o dia tres para dipporem as teste— Desp.,’
mmbas. Szgo Francisco primeiro

de Fevereirc de mil oito cemnfos setenta,

digo testemmhas, as dez horas

da manha. S3c Prancisco primei-

ro de Fevereiro de mil oito centos e

setenta. Almeida. = Imperio Procuragao
do Brazil = Provincia de Santa

Catharina, Comarca da CGraga.

O TabelliZo Linhares. Procuragzo

bastante que faz Ambonio Lopes

de Souza a favor de Gustavo Iu—

iz Iebom. Saibam quantos es—

te publico instrumento de pro-—

curag20 bvastante wirem que no



Ammo do Nascimento de Nosso
Serthor Jesus Chrisfo de mil oito
centos e setenta, nesta cidade de
Hossa Senhora da Graga do

Rio de Szo Francisco Xavier do
Sul, em meo cartoric comppa-—

receo

> 4



compparecec Amtonio Lopes de

Souza recorhecidoc pele proprioc das
tostemunhas & baixo firmadas,
parante as gquaes por elle foi ditoe
g nz melhor forma de Direito
nomeia e constitue por seo bastan—
te procurajor nesta Cidade

a GQustavo Luiz lebom, expecial—
menbe para por elle oubtorgante
requerer uma Justificagao no Ju—
ize Municipal com citagao

do Coldetior das Rendas Frovin-
cimses desta Cidade, e assistir &
inguizicdo das testemuhas,

4 quem incide todos os poderes

g por direito lhe szo permit-
tidos, havendo por bem, firme

e valioze tudo quanto fizer o

dito seu procurador, podendo su~
bstabellecer este em quem 1he con~
vier, ¢ os substabelecidos em outras,
a quem releva doencargo da
satisfagao que o direito outorga.
E de como assim odisse, do que

dou fé, fiz este instrumento que
The 1i, acceitou e assignou com
as testemwhas presentes Virgi-

iio Gomes Tovar e Albuguerque
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e José da Costa Neiva, todos re
conhacidoa de mim primeiro
tabellizo interino gque a subs-
crevi e assigno em publico e
razo. Em tempo, Assigna a
rogo do oubtorgambte por nzo
poder gscrever, [rancisco Xa—

vier



Xavier de Souza, tambem presente

e de mim reconhecide. (Estava o
sello addezivo) Em pé de verda—

de (estava o sigpal publico) o
primeiro Tabelizo interino Her—
melino Jorge de Linhares. = Francis-
co Xavier de Souzz = Virgilio

Gomes Tovar ¢ Albugmergue =

José daCosta Neiva. = Certi~

dZo. = Certifico eu Escrivio jubte-
rino abaixo assignado, qle por
todo ¢ contendo do despacho

ré’cro exarado na petigao de An-
tonio Lopes de Souszz, intimei

em suas proprias pess?)'as aoCol—
lector das Rendas Provinciaes des~-
ta Cidade o Cidad3o Emygdio
Silveira de Miranda e Oliveira,

e as testemumhas Alexandre

Broesto d'0liveira, Antonic Au~
gusto Ribeirc e Zeforino José

da Roza, para no dia tres as

dez horas da menhz compa-—

recerem na salae das asuvdiencias;
doque ficardo bem scientes e dou
6., Rio de S3o Franmcisco do Xavier
do Sul primeiroc de Fevereiro

de mil oito cextos setenta ( Esta-

Cerh.am



va o sello addezivo) Escrivio Inbe-
xino Fermelino Joxrge de Lirhares. =
Assentada. = Aos tres dias do

mez de FPevereiro de mil oito

centos setenta, nesta Cidade de
Nossa Senbhora da Graga do

Rio

Assuntada



Rio de Sao Francisco Xavier

do Sul, na sala da Cama~

ra Municipal, presente o Juiz

Municipal gquinte supplente

em exercicio o Cidadzo Vicen—

te Porfirio d'Almsida, onde

eu Egcrivao interino do seo

cargoe & baixo nomeado fui in-

do, ahi presenfe o mesmo Juiz,

compareceo o Procurador do

Justificante Gugtavo Iuiz Ile-

bom, © Procurador do Justi~ ~u...

ficado Cellector das Rendas

Provinciaes desta Cidade, o

Cidadac — Advogado Firmino

Mancel de Paulo, e as teste-

mnhas appresentadas no rol

da peticzo inicial, e pelo procu~

rador do Justificante, depois de

Juramentadas foram inguiridas

do modo seguinte; =mogue para

constar fago este termo. Eu Herme-

lino Joxge de Linhares, Escrivao in—
1 Test?' terino que o escrevi. = Primeira tes-—
Sr 00t femmba Antonio Augusto

Ribeiro, de vinte e sete ammos

de idade, solteiro, Portugues,

nztural da Villa Real, mego-



ciante residente na rTus da

Praia desta Cidade, aos (

mes disse nada. Testemunha
Jurada zos Santos Evangelhos
em um livri delles em que
poz a suz mao direita, sob
o carge do gual prometteo

dizer

/3



dizer a verdads do que soubeg—
se e perguntada lhe fosse. B
sendo pelo procurador do
Justificante inguerido sobre

os itens da petigao inicial?
Reapondeo, gquanto aco primeiro
que =zim, pois que estiver a pre-
sente. Quanto ao segundo, dis-
se quo sabe ter o Antonio lopes
de Souza pasgado uma pro-
curagao a favor de Portella

e Companhiz, no Rio de Jamei-
ro, para fazerem veonda do
egcravo Bazilio, Dada a
palavra ao Advogado do Jug-
tificado, por elle foi repergun—
tado a tesbemunha, no

quante faz parte do primei-

ro item, qual a pessaa. que

foi pagar os direitos, e (————

alguma quantia em mao

dessa pessoa? Respondeo que,
n2 occasizo em que Antonio
Lopes de Souza fora pagar

os direitos, p3o vio o dinheiro,
mas ouvio lhe dizer gue

ia pagar os direites de sahi-
da do dito escravo Bazilio.

Quanto ao segunio, sendo~lke




repreguntado se vira a procu~
ragao a que se refira e qual
a sua dacta? Respondeo

que nao sendo mais decla-
rado pelo dito Advogado Pro-

ocurador



FProcurador ao Justificado qus

em parte do seo constituinte
considerava suspeito a testemur
nha, por ter tido com elle uma
desavenga dias antes sobre

uns saques delethas, rehavendo
a quantia que bhavia feilo en-
trega, ¢ indinisando-lhe as res-
pectivas lettras, a elle testemu~
nha que nio nega o facto.

E como nada mais disse nem

Jhe fosse perguntada, sendo-

1be lido ¢ seu depoimento, assig-
nou com o Julz e procuradores
das partes, = Admeida. = An—
tonio Augusto Ribeiro = Custa-
vo Iaxdiz Isbom = Firmino Ma-

noel de Paula. = Segunda
testemunha, = Zeferino José da
Roza, de quarenmta annos de
idade, natural da lagunaz,
casado, Capitao de Navio,
morador dgsta. fidade, aos cos—
tumes disse que no & inimi-

go do Jjustificado, nem entre-
tem relagoes d'amizade com
olle, Testemunha jurada aos
Santos Evangelhos em um livro

delles em que peza nz Ao

(&)



) o cargo doqual

direita, (
prometeo dizer a vexdade
dogque nerhum e porgumbado

Ihe fosse. E sepdo inguerido
pelo procurader do Justi-

ficante

L\i
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Justificante sobre os itens dapeticao
inicial, Tespondide foi pela dita
_testammha quanto ao primei~

ro, que € tudo exacto. Quanto
ao segundo disse gque sabe ter

o Justificante passado wma pro-
curagao a Portella e Companhia
no Rio de Jameiro, e que pu~
zéra o producto liquido 2
disposigao dos megociantes
desta praga Caldeira e Ixrmao.
Dada z palvra ao procurador

do Justificado, por este foi re-
porgimentado o seguinte: Sesa-
be quem foi que levou z di-
nheiro para pager na Col-
lectoria o imposto de sahida

do escrave Bazilio? Respon—

deo que nzo sabe. Pergunba-—

do se sabe ou se tinha visto

a procuracao passada a favor
dos negoeciantes Portella ¢ Com—
panhia? Respondeo que

vio-a mas que nzo se lembra

da dacta, porque nao re—

parou. Pergurtando sesabia
quenm tinha assignado arogo

do oiitorgante, ou como tes-—

temunha? Respondeo que

L\ il



g6 lembra-se de Bento da
Costa Pereira. E pelo pro-
curador do Justificado foi
mais dito quw por parte do
sec constituinte considerava

seo inimigo a testemmha

comguem



3% pogt®

com quem tivéra na Corte uma
desavenga em casa do seu cu—
nhado. Dada a palavra a
testemmhba para sustentar o

seo depoimento, por elle feoi dito
que ratificando odito seo de-
poimento, declarava mais

que se lembra que guem in-
tregou, dige gquem quiz entregar
o dinheiro importanciaz do
imposto, foi o Justificante
Antonic lopes de Souza. E

como nada mals disse nemper—

quntada lhe fosse, sende-lhe lido 1.

o no depoimento acceitou e

assignou con as testemumbas,

digo com o Juiz e procuradores

das partes; ao que tudo dou f6. Bu
Bermelino Jorge de Linhares, Es-—

Al-—

i

crivac interino gue o escrevi

1l

meida = Zeferino Jos¢ da Roza = Gus—
tavo Iz lebom = Firmino Mano

el de Paula, = Terceira testemu=a.
nha. = Alexandre Brresto

d!' Oliveira de trinmta e sete an-
mos de idade, negociante,

nzbural desta Cidade e mo-

rador da mesme, solteiro,

aos costumes disse nada.

“Y



Tegtemumha jurada aos San~

tos Evangelhos, em um livro
delles em que poza Sua K20
direita e prometieo dizer =z
verdade dogus conmhece e pergun

tada



eperguntado lhe fosse. Esen—
do inguerido pelo procurador
‘do Justificambe relativamente
aos itens de peticao inicial?
Quanto ao primeiro disse: que
sabe, nao s6 pelo mesmo An~
tonic Iopes de Souzma e Bento
da Costa Pereira, fiador do
mesmo contar-lhe na occazizo
em que vinhao da Collectoria,
onde tinhao ido assignar o
termo de fianga, que o Collec~
tor nao guiséra acceitar, como
tambem pr que fora convi-—
dado pelo mesmo Souza para
servir-lhe de tegtemumha no
mesmo facto, o qual se deo da
maneirz seguinte: Souza e

geo fiador, o primeiro com a
guantia de cenfo evinte mil

- - - - "t L4 -
reis, dirigirac—se a referida

Collectoria e ahi, Souza recla-

mou que queris assignar

o termo de fianga de sahida

do dito escrave, a que o Collec—

tor se chegou; enm segwmdo logar

pedic para depositar a quan—

Uk



tia dos cento evinte mil réis
que levara para poder ter
desembaraco o dito escravo,
aoque tamben o Collector
negou—se, dizendo que o
escravo raoc éra de Antonio
Iopes da Souza, mas sim

de Antonio Francisco Cal-

deira

H
Yo



Caldeira contatou~lhe dizendo
que o escravo éra delle, e tanto
assim que em antecedencia

tinhas maniado passar uma
procuragao a Portella e Compa~
phia ao Rio de Janeiro, para

lhe venderem o escravo, ¢ que

30 declara que é verdade qus
Antonio Lopes de Souza, pas-—
sando a2 Procuragio para ven-—
derem, digo eque renhuma

prova podia apparecer em
contrarioc. Quanto ac segundo,
disse que em parte acha-se
respondido no primeiro item, e
gque s6 declara Qque 6 verdade
'que Antonio Lopes de Souza,
passapdo a procuragio para
venderem ¢ escravo, no Rio,
mandou deixar & disposicao

de Caldeira e Irmao a mesma
impoxrtancia, e isto por ter a
testemmha visto a propria
carta de ordem, Dada a pala-
vra do procurador do Jushi—
ficado, por este foi repergun~: . .«
tado & testemmha, qual

o Cidadac que appresentara



a geo constituinte o importe
do imposto de sahida do
escravo Bazilio, e por elle
impugnado o seo recebimen—
to? Respondeo que o proprio
Antonio Lopes de Souza, com

o8 cen



certo ovinte mil réis na mio of-
-;feraoao para depogito. Reper—
guntado se o Collector fizera
ou nzo observar que o wico
motivo porgue regava~se-a
receber (~~)go a consentir no
Termo de sahida pretendido

éra ter o dito Souza declarado
por termo na Collectoria haver
verdido o dito escravo, por
conta do que recebera uma
guantia? Respondeo que &
verdade, mas que o dito Souza,
contutou essa observagao do Col-

lector, dizendo gue é verdade que © ...
elles escreverzo 12 um papel mas
nao um termo que elle mandasse
escrever, € Que por consequencia
nzo sabe rpem tem comsciencia do

g no dito termo escreverzo, di-
zendo mais ser o escravo de suz
propriedade, nao achando nime

guem authorisado para se chamar

¢ seo Senhorio. Sendo mals reper—
guntado & elle testemumbha se recor—
da-se da data da procursgaoc

e das pessBas assignadas como
testemmbas, e a rogo do oubor-
gante da mesma? Hespondeo

que nso obstante estar com a

referida procuragao entremais, to-



davia nzo serecordava da data

rem das pessOasS nemesma as-—
signadas. & pelo procurador foi
dito gque porparte de seo consti-—

tuinte

st



constituinte Justificado, conside-~
T2 suspeito o depoimento da
testemunka, nio sé por ser seo ini-
mige politico e de sec irmao, a guem
lhe consta haver com injustiga de-
tracta do o seo nome, tem co-

mo pelas exigencias formas fei~
tags por elle Collector no ultimo
despacho do hiate "Ecco' de pro-
priedade do pai delle tegtemu—
nha, Dadza 2 palavra a tes—
temmhba parz sustentar o

seo depoimento, por elle foi

dito que, nem julga o justifi-
ficado seo inimigo e nem elle
testemunha o ¢ delle por

que rem mesmo o Justificado

foi wulto politico, dige, vulio

de gualgquer maweira, na Eli-

¢des gque aqui se dérdo eque

pesmo guando o fosse, nao

8ra isso motivo para uma
inimisade, quanbo mais pa—

ra wm cidadzo trahir um

juramento, Gue a testemunha

nio atrible a suspeigao do
justificado se nao pelo editado
antigo de gque = os homens jul-

g20 os outros por si = e que




guanto o haver detractado

a seo irmio, e as exigencias

que elle Collector fez relativa—
mente aos despachos do "Hcco" &
tudo uma fzlta de wvexdads es

candalosa



escandalosa. Dando por bem, fir-
me e valiczo o seo juramento,

digo o seq Juramenio por ser
verdadeiro, e que na occasido

que se dera ¢ facto na Collasctoria,
havizo mais Cidad2os que pre-—
senciarizo, com os gquaes a tes-
temmha desafia o Collector

que prove o contrario. E como

nada mais disse rem lhe fos-

se perguntado, sendo-lhe lido

¢ seu depoimento achou-o

conforme e assignou com o

Juiz, e procuradores das partess

do que tudo dou fé. FEu Ferme-
lino Jorge de ILinhares, Escrivao
interinoe que o escrevi. Almei-
da. Alexandre Esrnesto a'Olivei—
ra= Gustave luwiz Iebom = Fir-
mino Manoel de FPauls =

Guia = V3o estes autos pagar Guia
o sello de seis folhas, na impor— ' '
tancia de mil duzentos reis.

Rio de Sao Francisco tres de
Fevereiro de mil oito centos e
gsetenta. O Escrivao interino Her-

melino Jorge de Linhares = Sello. Selle



e duserntos. Pagou o duzentos

réis. SZo Francisco tres de Fe—
vereiro de mil oibto centos seten~-
ta. Azewodo. Oliveira. = Conclu~
zé&% — B logo no mesmo dia

mez ¢ anno, logar reiro decla—

rado, em meo Cartorio fago

egtes

concluzao



~ Sentenca

Data

estes autos conclusos ao Juiz Mu-—
nicipal quinto supplente em
exarcicio oCidadac Viecente Por—
firio d'Almeida; do qu para
constar fago este termo. Eu
Hermelino Jorge de Linhares,
Eserivao interino que o es—
crevi. Concluzos = Julgo pro-
cedente z Justificagao que
decorre de folhas quatro a

nove, para produzir os effei-
tos em direitoc permittidos.
Entregue~se o orginal & parte
independente de translado, para
como seo doccumento fazer

uzo quando e como lhe convier,
pagar as custas pelo Justifican—
te. Sao Francisco gquatro de
Fovereiro de mil oito centos
setenta. Vicente Porfirio de
Almeida. = Data = Aos gqua-

tro dias do mez de Fevereiro

de mil oito centos setenta, mes—
ta Cidade de Nossa Senhora

da Graca do Rio de Sao

Francisco Xavier do Sui,

em meo cartorio por parte

do Juiz Municipzl aquirto



at

dadzo Vicente Porfirio dvAl-
meida, foram-me estregues
egtes aubtos; do que parza cons-
tar lavro este termo. Iu Her-
mslino Jorge de Linhares, Xs-

erivao

et



BEscrivao interino que escrevi
Certidzo. Cortifico eu Bscrivao
interino a baixo firmado, que

por todo o comtetdo da sentenga
retro, intimei em sua propria
pessoa do Justificado Collec~

tor de Rerdas Provincises

desta Cidade, o Cidadac E~

mygdio Silveira de Miranda

o Oliveira, do que btem scien-

te ficou e dou fé, e apra cons—

tar lavro este termo. Rio de

S3o Francisco do Sul, quatro

de Fevereiro de mil oilo

centos setenta. 4o sello (Es-
tava sellada com 0 sello adde-—
zivo) ORscrivao interino Her-
melino Jorge de Linhares =
Conta Ao Juiz = Distribuigao
tregsentos réis, tres inguexrifos mil
e duzentos, sentenga mil réis,
dous mil e quinhentos, Trans—
porte, dous mil e guinhentos
HS Bscrivao. Autoagzo fo-

Thas uma, trezenmtos réis, In-
timagoes, folhas quatro, qua—

tro. folbhas dez. vyma. cineco

Cert.am

Conta

S

o]



mil réis. Inquisigdo de

tres testeunnhas, tres mil

réis. Guia, folhas nove, du-
zentos réis. Concluzio, folhas no~
ve verso duzentos réis. Dacta,
folhas nove vergo, duzentos

réig. Sellos, folhas quatro e dez

quatro



", 3:500

quatrocentos méis - somma nove
mil e tresentos — Ao procurador,
reticdo, mil reis, de ingurir
tres testemumbas, doze mil
réis, treze mil réis, vinie e
guatro mil oito cemtos xeis.
Conta mil réis. Somma réis
vimte e cinco mil oito cembos réis.
Almeida., Nada mais

rem menos se continha a

a referida Justificagao

entre partes, da qual, agui
bem o fitbmente extrahi

o presente traslado e ao
proymio original me reporto,
em poder da parte appre—
sentante, nesta Cidade

de Nogsa Sexnhora da

Graga do Rio de Sao Fran~
cisco Xaveir do Sul, aos
cinco dias do mez de

Feversiro de 1870
Eu Bemmelino, digo

1870

Bosello

N2 8 = R 18800

"



Pg mil e oitocentos reis

co
Se Fr.__ 5 de Fevereiro 1870

1

Azevedo Olivr. &

Iy Hermelino Jorge de Linhares, Eseri-

vi0 que o escrevi

) T
Conf. p. mim

&t
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111,  Sof

Se pao fora o respeito a lei, que todos devemos ter,
por certo deixaria de respornder a sbsurda queixa
gque de mim deu o Collector das Rendas Provingiaes
desta Cidade, o qual ¥V S7 me emviou por Cépia, po=
Tem mesmo para que a authoridade superior de quen
emana @ ordem que VSa' me dirije, tenho sciencia do
facto real e verdadeiramente como he, direi algumas
palavras.

Primeiro que tudo, texho a declarar a VS.a que nada
tenho com a questzo de Dettmer, pois gqualquer ‘branzagg.o
que lke feoz foi com meu mano, © n2o com a2 firma
social. Quanto porem a Bazilio elle ¢ de pro
priedade de .A:rrt.o Lopes de Souza, qQue passou pro=
curagao a Portella & ¢.® para vendel-o mo R.° de Jareiro,
e tanto assim hé que nao aprezento o Collector docu=
mento algum que prove ao contrario, antes creio ficara
desmascarado perante Suva Excellengia o Snr. Prezidemnte da
Provingia, com os documentos que gproprietario do
escravo offerece jumtos & sua resposta; ¢ exato po
én que a firma social de Caldeira § ; IrmZo fez &
Antonio Topes de Souza um adiantamento de dinheiro,
nao pare compra do escravo mas sim para elle ser
restituido no R.C de Janeiro, para orde tem tranzagao.

Portanto, como particular tenko respondido, gquan=
to porém a0 chamar-me o Collector de Juiz absoluto,
creio que athe hoje ndo terho dado provas para ser

asim classificado, meos actos estao patentes e mi=

9.0

an



minha consciencia tranguilla porque sd tenho feito
o qu a Iei me autorza.

Finalizanic minha
regposta explicarel a VS.a o motivo de fodo essa persegul
¢ao, e do meu absolutismo, o Collector tinha um cano
de esgoto que de sua casa varava sobre o pateo da
minha, vendo eu que odicto cano hera-me prejudicial pelos
manos cheiros que delle sahia e mesmo poT achar—se
perto de sua casa o cano geral para onde elle deveria
mandar encaminhar o esgoto da sua, mandei fazer um
muro e tapei esse esgoto (1) : heis o motivo de sua inimi-

zade para comigo e tamberp esse o meu absolubtismo.

Doos Cuarde a V Se:

S. Fran.®C 17 de Margo de 1870.

Q
112> Snr Vicente Porfirio dtAlmeida

D, Delegado de Policia do Termo

Joso Ant.” Caldeira

63



111.7°  SexnF.

Cumprindo o que V. S.a por ordem superior, de

mim exigio em officio de 14 do corrente, jumbo

o
ao gqual inviou-me copias do officio n 33

do T11™° Senr Director Geral da Fazenda Pro

vinvial, e do do Senr Collector das Rendas Pro=

vinciaes desta Cidade relativamente a sahida
e vernda sem pagamento da meia siza, para
fora da Provincia dos escravos Luiz de pro~
priedade de Henrigque Detimer e Bazilio de
Antonic Lopes de Souza, e mals documentos

que 20s ditos officios instruem, passo a Tes—
ponder as accuzagoes que pelo dito Sn¥
Collector me sao feitas pelo modo seguinte:
No dia 21 de jameiro do correnmte anmo rece

bi wm officio do Seny Collector desgta Cidade
data:io de 18 do dito mez, em o qual dizia

me que: em sua reparbicao e na Capata-

ria do Porto existizo documentos, que prova-
vao ter Antonio Francisco Caldeira exportado
um escravo criolo de nome Luiz sem pa-—

gar os direitos de sahida ¢ a competente meia
siza, para o fazer de sua propriedade como ‘
o fez, e que no primeire cazo Antonioc Cal=
deira havia praticado um coritmbanﬁ.o, e

no segundo lhe parscia haver esttelionato=



chamado seu escravo, que com documen

tos nao podia provar, o finalmente diria-me

em seu officio Imperativamente que ser eu quizes
se cumprir com o meu dever como elle ente

dia , pa qualidade de orgao da Justiga, que
nfaquella reparticao teria certidac ou copia

de taes documentos.

Entendi que nao devia eu requerer taes
certidoes, e que era da restricta obrigagao
do Senr Collector, gquendo me dixrigio offi
cio supprz, remetier mas para que eu
examinando—as entrasse no conhecimento
da denuncia que me era dada; apeszar
disso informei-me de pessoas circumspectas
gque sabiao do cazo, e na duvida se deve=
ria denmunciar o facto, nzo tendo Juiz for=
mado nz Camarz a gquem pedisse escla
recimentos, diriji a seguinte consulta
a Sua Zxcellencia o Senhor Prezidente
da Provincia. "Illustrissimo e Excellenmtissimo
Senhor = Ievo ao conhecimento de V. Ex: pela
incluza copliz, o que me fol communicado pslo
Collector das Rendas Provinciaeg desta Cidade,
em officio de 18 do corrente ¢ que me foi entre

gw a 21, afim de consulfar a V.Ex? qual




deve sér meu proceder a esse respeito, visto que
informardo-me minunciosamemte acérca do

erime de que trata o dito officio, soubs de pessoas
de criterio que, ¢ facto de ter o negocianta Anto
nio Francisco Caldeira feito sahir para féra

da Provincia o escrave gue diz o Collector,
comprara a Henrigue Dettmer, sem haver

pago a compstente meia siza ¢ imposto de sa=

hida, jé', tinha gido denmunciado ao antecessor de

v. Ex?' pelo ex Collector Maximiano Augusto

Muller, @ que existem nsssa Presidenciz requsri
mentos do dito megociante acérca desse facto

paxra V.Ex? degpachar; ora entendi pois que

nio devia demunciar o dito negociamte, visto que
se achava o facto pendente de despachos de V.Ehca.' pois
do comtraric considero gwe seria confundir a
marcha regular do processo conm algum despacho
favoravel que por vemtura V.Eb'czi' proferisse nas
potigoes do dito megociante, e mesmo porque sendo
a pena de multa e perda das mercadorias, 2 que im=
poe o arto 177 do Cod. Crim, a qual esta inteira=
mente de accordo com 2 que impoe o Alvara

de 3 de Jumho de 1809, relativeamente a meia

siza gue pela Junta da Fazenda FProvincial=
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pode sér imposta aoc dito negociamte, por isso rezolvi
agardar as ordens de V.Exa.' a tal respeito, para que
nao degse uma duplicata pelo Juiz processante {cazo houvesss prova)
e a0 mesmo tempo pela Junta da Fazenda, ficaria

wa irexequivel pois que pao poderia o demm~

ciado seffer duas penas por um sé delicto, conci-
‘derei mais gue talvez a, Jumba da Fazenda podia
mandar isempbar dessa multz 20 demmeia

do, ao mesmo tempo em fosse elle condem—

nado por sembenga de Juiz do processo, ou vice
versa, ¢ qug dava em resultado uma comn=

tradicgao, tanto mais que o Regulamento

de 11 de Abril de 1842; nzo classifica como

crime o deixar se de pagar meia siza

pOoT compra ou vernda d'escravos e apenas

no art 26 deu attribuigdes aos exactores

da Fasenda para promoverem a effectivida

de das penmas ntelle impostas, perante os Juizes
Municipaes. Por tanto espero que V.E’cza.'
dignar—se~ha dizer-me ¢ que devo fazer

em tal collizao, para eu dar prompta

e fiel sxecugao as ordens que T.Bxs me di

rigir = Quanto a segunda hypothese

que figura o Collector em seu predicto



officic, sobre estellionato, asseguro a VDx% que
tal crime nao existe na questzo de que se trzcta
DS Guarde a V.Ex. So Francisco 28 de Jameiro

de 1870", Ja v8 pois V.S? que se faliei ao cum=
primento de meus deveres, fol unicamente pare
n3o errar, e mnzo tendo até hoje solugdo aquella
congulta, diriji-me novamente a Suz Excellen

cia por officico de 5 do corrente.

Creio porém nzo ter errado rem deixado
de cumprir com os deveres que a lei me impoe,
assim procedendo, tanto mais que, convicto
estou hoje, por ter mimmeiosawente compul-
sado a legislagZo em vigor, que crime al=
gum existe, © gque se houve fzlta de cumpri
mento de deveres, partio do Senr Collector, que
como exactor da Fasenda nao impoz 2
a multa do §99 do Alvara de 3 de Junho de
1809, em a qual incorreu Amténio Francis
co Caldeira, pois que essa attxribuicdo lhe
§ conferida pelo arte 26 do Reg. que bai
xou com o Decreto ne 151 de 11 de Abril
de 1842,

Parece~me Ill?o Senr ter respondi
do a0 primeiro porto da questao, e quanto

20 segundo relativamente ao escravo=



Bazilio, de Antonio Lopes de Souza, algumas
palavras acressenfarei, do modo que passo
a fazser: Se bem me recorde em Novembro
do annoe p. passado,exercendo eu intelina=
merte o officic de Tebellizo desta Cidade, em
met carborio se apresertou Antonio Lores
de Souza, e passou procuragac a Portella
& C% para no Rio de Jansiro vernder seu
escravo Bazilios; soube ultimamewnde que esse
escravo havia seguido para a corte, e que
o Senr Collector aquindo quizera dar=lhe
desembarago, mas que V.SE:' em vista dos
documentos que lbe forao aprezentados
elo senhor do dito escravo, conceda o
passaporte regpectivo. ¥ada tenho eu
com quesides de particulares, tanto mais
gue consta—me nadé ter querido o Senr
Collector dar o desembarago por capri
cho ou wvinganga, ¢ para forjar uma
calumnia a Caldeira & Irm3o.

Quanto porém adizer o Senr Collec
tor emn seu telegramma sob n? 163,
gue tude havia side dirigido por mim
de combinzgio com V.5 em casa dos
ditos megociantes e que por isso nzo de=

via

S



ew merecer confianca: Declaro a V. Sa
que é uma segunda calumﬁia, filha

da primeira, e s& assim nao & desafio ao
Senr Collector qum prove o quanto avan
gou, mas devo dar-lhe o devido descénto
porque essas palavras sao originarias

do despeito que me vota, e isto por nao
ter eu servido-lhe de instrumento de

suas caprichosas vingangas, contra
caracteres probos e reconhecidamente
incapazes de praticarem por ma fé
qualguer acto que os desdoire; mas V. S.a
servindo ha muito comigo deve corhe=
cer-me & por tanto fazer-me justica, =
diz ainda o Senr Collector em seu pre=
dicto telegrama, que nzo foi aborde do
Vapor 3. Vicenie aprehender e escrav&,
por que soube que premeditavio um con=
flicto!! Creio pordm T11.”°C Senr que

o Senr Collector, nao sabe comprehender
tem ¢ alcance dessa palavra, pois se

a in terpretasse como devia por certo nao
a escreveria em documento official, porém
devemos descupar~lhe esses asSomos,

pois que elle é guiado ou para melhor



dizer assessorado por uvm individuo, gque

por suas bemfeitorias acha-se responden

do a um processo, em o qual foi j& pro=
mmsiadoe palo Juiz de Direito desta Comar
Cae
Assim concluindo m.a' regposta, tenko a
honra de devolver a V. S.a' a copla dos do

cumentos que com ssu officio me enviou.
a
Deos Guarde a V S.

S. Franc.®® 16 ae Margo de 1870,

111°° Senr TVicemte Porfirio d!Almsida

D, Delegado de Policia do Termo.

0 Promotor Publico da Comarca.

Francisco Xavier Caldeiraz

13



f 2
Satisfazendo o desejo por V. Hx.

manifestado em sua respeita~

vel carta de 19 de Marge findo,

de conhecer a situagao deste Mu
nicipic sob os pontogs de vista
das suas necessidades e inferes-~
ses e conemicos financeiros a gri-
culas irﬁ.ustriaes & 0 mais qQue

a respoito consta do questionario
que a companhou a citada car

ta de V. Ex.a, wvenho aprezentar

a consideragio de V. Ex.” as in-
formagdes que pude obter, sen
tindo nao ter no Municipio e-—
lementos por onde basearme

para orientar convimernte-

mente a V. Ex.a'

Nada mais me ocoxrre rela

tar para esclarecimento de V. Ek.a
aque rogo s¢ digne de relevar-

me as poucas e degemvelvidas
imformagdes que me € dado
prastar-lhe. Comprimentando
a vV, EbF.a pe¢o licenga para n'-—
esta occasizo manifestar a
mivha gratidao e significar—
lhes os meus agradecimentos

pelos

Senr

~d



pelas provas de interesses que'
v. Ex.a tem tomado pelo dezin-
volvimento desta Provincia
ta0 dignamente adminis—

a
trada po VEx.

Aquem Deus Guarde.

Sao Miguel T de Abril de
1883.

Illmo e %c?":& Senr Douctor Theodoxreto C

"

de Faria Souto

M. D. Presidente da Provincia

0 Delegade de Policia

Fran.co Gonsalves da Luz

o
L



Assim pois passo a responder os quesitos
do questionario

13
A populagao atuel deste Mumicipio a—
proximadamente € de 1300 almas ma
is ou menos, constituindo uma so Pa
rochia a da (Villa) apopulagac livre
e de 12 553 almas, a escrava de 4473
quanto a0 estado civil sexc, idade
naturalidade e instrugaoc é desconhe
cida.

2
Comvem dividir ¢ Municipio em
mais uma Parochia a da — Armacao
da Piedade respeitando-se og limites
existentes; assim havera 3 Parochias
4 da Villa - a de Sao Joao Bvangelista
de Biguassu (nZo canonisada) cria~—
da o amo passado; quanto a zlbera-
¢go dos limites ¢ uma pecessidade ba
muito reclamadz, e levandose para ©
Sul ate a ponte denominada — There-
za Henrigues — seguindo para o centro
a rumo d'0Oecgte -~ o para o VWorte o Rio
de Tijucas comprehendendo a Fre-—

guezia de Sao Jozo Baptista.

34



A Camara fumciona em caza pro-
pria, peossue ums outra propria Mu-

nicipal, cujo estado & regular.

4
E impossilvel awmentar a receita da

Camara e qualguer comtribuigao

e



seria operosa para a populagao
em vista do estado melindroso do
Municipio divide as febres que ha
trez anne tem reinado e queo mui-
to tem concorridoe para swa, deca-—
dencia, comvem arrecadagao Tegu—
lar e activa fiscalizagac suas Ton—
das sao suficientes.
5

£ impossivel diminuir a despesa com
0 pessozal da Camara TOTgUS O QU
existe & o indispensavel; nenhuma
despeza hé improductiva nem- Ae
productiva.

6
Ferhumas obras se tem feitos ntes~—
tes ultimos tempos; ha porem neces-—
sidade wgente de concertar-se a
ponte sobre o Rio Biguassu, uma
das mais importantes da Provinci-
a, 120 $0 por sua utilidade co—
mo por sua Archiftetura: a factu—
ra de um paredzo em fremte a - Vil-
la —~ que evite as cheias provini~
ente das mares que invadem as
ruas; ume (ad8a e remogao do
Comenteric da sede da (Villa)

onde se achz parz oulro pon-

+o mais apropriado.




7
¢

O estado da instn?ééo quer publi-
ca quer particular é regular apor
centagem sob a matricula em rela
¢ao a populagdo escolar é de 1,17
sobre o sexo masculine € sObre © sexo
feminino é de 1,4 a frequencia
en relagao a matricula € de 1,21.

8
Nazo ha ensino secundario eprofis—
sional no Municipio.

9
Oz estabelecimentos de inmstrucgio do
Municipio, funcionzc em cazas par
ticulares os moveis ¢ utensilios cons—
t20 de classes bancos mesas quadros
para exercicios arithmeticas (em
algumas oscolas) eo mais exigido
pelo Regmlamento da Imstrucgao
de vimte eum de Fevereiro de 1881,
que devidos ao estado das finan-
¢as da Provincia nzo tem sido
pogsilvel obter.

10

¥Zo existe no Mumicipio associ-
agaos seculares ou religiosas pa
Ta apropagania e exercicio do en-

sino.

R 4



11
£ possivel tornar o ensino obrigatorio
no Municipio, mais para selevar

a effeito t3o importante medida

e

Ry



& precize que os poderes Provinci-—
aes 0 decretem o gw o Delegado
de Policia por intermedio dos Ins—
pectores de Quarteiraoc, ministre
a0 Delegade Litherario, uma e
lagao dos meninos que estejao
no cazo de frequentarem as escolas
e avizados seus pals, tubtores e cura
dores nzo os mandarem no Prazo
de 15 dias comminar-ge—lhe a mul-
ta de 55000,

12
A municipalidade nao pode
com a deficiencia de sugs rendas,
queT no prezente gquer no fucturo
crear escolas embora authorizada
por lei.

13
N2o pode ser creada nfeste Muni-
cipio uma taxa escolar para 2
namitencao das escolas por ser
este um dos mais pobres dz Pro-
vincia e tal medida seriz um
golpe fatal ma instrucgao.

14
As materias que se ensinzo nas esco-
las Publicas eparticulares do mu
nicipio szo nas de 1% iptrancia.

ler, escrever ditados conbar as qua
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tro especies, conbecimento pratico

das proporgoes, bem como do nove



systema de pezos e medidas, nogodes de
Grammatica Portuguesza, de civilidade
moral, e dowtrina Christs. Nas de 2.°
intrancia da séde da Villa Ieitura e
escripta com conhecimenios aubelgraphi-
cos, contar as quatros especies, em in-
teiros e decimaes, conhecimento pratico
das proporgdes, novo systema de pezos e
medidas e suas conversoes leitura da
Constituigao do Imperio e Grammatica
Portugueza.

15.
Os objectos de expediente gque tem sido
destribuido as escolas do Mumicipio nos
troz ultimos exercicios para os meninos
pobres, consiste em livros, papel, penas la
pis canetas e tinta

16
Amumdcipalidade nao pode exercer
eficazmente a inspecgao do ensino por
falta de competencia de seus membros,
semelbante missao deve estar 2 cargo
de um Delegado Litherario, umico
competente para exeTcer a inspecgao
do ensino.

17
4 rea do Municipio e desconhecida

por falta de uma plantz pela qual



se possa cophecer a sua extengao, © as—
pecto phisico é agradavel, o clima Te

gular, a salubridade nfestes ultimos tem—

>
.



pos nao tem sido boa devida as fe~
bres de mao caracter que tem grassa
do com mais ou menos intensidade,
os campos existentes sz2c pequenos e
de renhuma importancia, a ferxrtilida
3e do terreno e variavel, nao existe
montznhes © sim os momds da - Caei-
Ta -~ Palmas — Ganchos - Taquaras -
Oratorio — Joxrdzao ~ Calvo e Ibﬁnga..
HA algumas planices porem de
pouca importancia. ZIExistem os Rios
Biguassn, da Tijuguinha e Infer
ninho que dezembociao no mar; os
Ribeirdes do - Faria — Rachadel - Trez-—
Riachos que desaguao no Tio Beguag—
sa, sendo este o mais notavel.
Ha algumas Caxoeiras sendo que
a principal e a corhecida pelo no—
ne de Coxoeira do Doutor Rama
lho. Minas se ha s2o desconheci-
das.

18
0 estado da lavoura ¢ estacionario,
sous principses productos szo afari-
nba feijao e assucar, as machinas
empregadas, engenhos movidos por

animass & agll.

s



13
0 gerero prodominante e a mandioca,
2 cana d¢ assucar, o milho e arros porem

em pequena escala.

T
P



4 cultura da cana de assucar e emsuf
ficiente mo Municipio enzio sepode de
zenvolver de mapeira a permittir afun
dagao de um engenho cenmtral, por no
prestar-se o terreno a plantacao em
grandes escala.

21
Os productos da lavoura do Municipio
chegao para seu consumo interno, e
para a exportagao, guanto o wvalor
que reprezentio & descorhecido.

22
A exportagao e importagzo de Mumi-
cipio & desconhecida, isto divido =
rao estarem sujeitos a imposigao al-
gumz, 0 unico gererc Jue concorre
com a3 outras Provincizs é a farinba
e essa mesma 120 ¢ fabricada com
a devida prefeigao devido ao pouco
cuidado que ha no seu bemeficia
mento.

23
Az indugbrias quwe existem nc Mu
nicipio, sac ag de telhas e tijolles, oS
capitaes empregados sao de pouca

importancia.

]
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24

- Existe a industria extrativa gque con-
siste no talvado, vigas lemha, ripas,
as matas abundam em madeiras de

lei, nio ha minas exploradas, ha pes—

Bt



ca porem insenificante para o consu
mo sua importancia e desconhecida,
25
NzZo existe fombes de aguas mireraes
tremzes ou frias.
26

As fabricas que existem no Mumicipio,
gsao engenhos de serrar madeiras e de
pilhar arros, 6 possivel estabslecer—
se oubtras de quasquer notureza,
gquanto a officinos existen de ferrei~
To = sapateiro — alfaiate — selleiro e
marceneiro, porem de pouca impor—
tancia

27
N30 existe industria pastoril no
Municipio, ha porem alguma cri-—
agao em pequenas pastos e de pouco
importapcia.

28
A creagzo de escolas praticas de Agri-
cultura, veterinaria e fazendas model-
1o ¢ ums mecessidade palpitante
paTa ¢ deservolvimento da lavoura,
porenm nfeste Municipio renhum

resultado trard que compense as



despezas a fazer-se com as mesmas.
29

Aviagao do Municipio e terrestie e

maxritima, seu estado em geral e

pessimo, pouco se tem despendide

ol



com a mosma expeolalmente para
o interior, as despezas a fazer—se com
estradas Que peTcorrao os pontos mais
importantes do Mumicipio o calcula
do em com contos de reis, inclusive su
a CoNsServagao.
30

0 projetc de viagao do Municipio de
ver ser uma estrada gque da Barrzs
de Biguassu, passando pela ex Fre-—
guezia de S3o Pedro Apostolo va ligar-
se com a estrada de Lages; uma gque
relo centro percorra o Mumicipio de
Sul a Norte; oubra que seguinde ¢ la
do do Norte do Rio Biguassu passam
do pela Fazenda va aos Trez Riachos;
wma que das Tijuguinbas va4 a Soro—
caba passando pelo Inferninho e
descendo até estracarse na estrada
geral, efinalmente uma outra que
rassando pelas - Areiazs — Caesira ~ Ax
magao va aos Ganchos.

31
Tem o Municipio communicaczo ma
ritimo e fluvial, aquella nzs Tiju~ 7+
quinhas — Caeire — armagzo e Ganchos e
esta no rio Biguassu, cuje barra s6 &

nzvegavel com as mares chelas devido




a seu muitec baixo esta dificuldade
porem pode desaparecer fazendo-se u

ma despeza de 3 a 40008000 reis.



32

Tem navegagao de lanchas de 3 4 5
tonelladas, navios nao ha.
32
0 unico terreno de volucto que existe
é o pamtano da Tijuguinha gue sé
presta—se para o plantio do arros.
34
A unica colonia que houve nlegte
Mupiciplio foi particular sujei-
ta do regimen das demais colonias
do Imperio.
35
NZo ha instituigdes de caridade,
de h%gin@, literarias scientificas,

clubes e cutras no Municipio.

0 Delegado de Policia

Fran.co Gonsalves daluz.







